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SLOVSTVO.

razkazovati. Zato je res truda vredno, da se
podajajo legende v zhirkah obéinstvu v roke,
kakor je zacel nas gospod nabiratelj. A gledati
Je treba nabiralelju na te stvari: 1, Da se ne
povzame v zbirko kaj nedostojnega; 2. da ne
pridevamo sy. Pefru ali kakemu drugemu svet-
niku le preveé priprostosti, da bi ga naposled
morali imeti za »Petertkac, kateremu bhi se ¢i-
tatelj le smejal; 3. da se Gospodovi spremlje-
valei ne védejo preved po domade in brez spo-
stovanja # njim, kakor bi bili Z njim (Gospodom)
> bratovi¢ino pili«; 4. da se lodijo legende od
tradicij, kakor je n. pr. v nasi zbirki »Sveti
Martine holj tradicija nego legenda, Na te stvari
opozarjam dobhrohotnega gospoda nabiratelja, da
bi se nanje oziral v bodocih zvezkih. Morebiti
bi bilo bolje zvezke po obsegu narediti vedje,
ker taki mali zvezki se kmalu poizgubé, tudi
je texko vneti obéinstvo za nakupovanje. — V
prvi poloviei knjizice je ostalo e precej tiskovnih
napak ; oblika simev$i« na str. 6 je neprimerna.
— Gospodu izdajatelju Zelimo, da bi se knjiZica
dobro razpecala.

>SluZbowvnik« za ces. in kralj. vojsko. Tretji
del. Pehota in lovska éeta. Poslovenil in zaloZil
Andrej Komel pl. Sodebran, c. in kr. major v
pokoji. Ljubljana, 1890. ZaloZil pisatelj. Tiskala
sNarodna Tiskarnas. 16°. Str. 36. Cena 15 kr.
— To je drugi natis »sluzbovnika« z leta 1876.
O knjizicah na%ega gospoda pisatelja je sodba
sploh ugedna. Sedaj jih je lepo stevilo — 22,
Jezik je, kolikor more bili v taki knjigi, gladek
in ¢isl, tu pa lam se je vrinila kak3na nem-
dizna. Za »marketendar« bi se paé holje podala
heseda shranjevece. — Dobiva se knjiga po
knjigarnah in pri gospodu prelagatelju: Graz,
Grazbachgasse, 40.

»Politiéni katekizem« za Slovenece. Spisal
1 monsignor Andrej Einspieler. Za sedanje raz-
mere prenaredil in pomnoZil Filip Haderlap. Na

svello dal in zaloZil Gregor Einspieler, Zupnik

in deZelni poslanec. 1890. Tiskarna druzbe sve-
tega Mohora v Celoveu. 8°. Str. 102. Cena 20 kr,
— Ze prvi natis te knjizice se je zeld razsiril
med Slovenci in gotovo obrodil mnogo sadi,
Enako naj se 8iri drugi pomnoZeni. Stalisce
knjiZice je: katoliSko - narodno, za na$ narod
edino pravo. — Ker se ne peéa na§ list s po-
litiko, ne morem natandneje vsega preiskovati,
kar je v knjigi: politiéni listi hodo to paé¢ sto-
rili. Da pa vsaj nekaj omenjam, naj povém, da
se mi odgovor na vprasanje »Kalera 3ola je
verska?< ne zdi prav resnicen. Ni dosti, da je
vse poucevanje v verskem duhu, tudi Solski
zakon mora bili v verskem duhu. Doher uditelj,
ki uéi v verskem dubu, ni vzrok verski 3oli,
enako ne nasproti neveren uditelj neverski soli.
Nihde ne upa, da hode v verski Soli vse dobro,
saj smo ljudje; tudi niso v sedanji uravnavi
vsi uéitelji slabi, Bog ne daj! Le zakoni niso
v kr3canskem, niti v verskem duhu sploh. Boj
za versko Solo se ne poteguje nikakor za osebe,
tudi ne obsoja oseb: le za duha v Zolskih za-
konih se potegujejo verniki, hoteé, naj preveva
tudi zakoune duh sv. vere, naj iz zakonov pre-
haja tudi v dejanje. Nekje drugodi se v knjigi
ne kaZe popolna doslednost. Ali gre vse ono

berilo, ki se nasteva na str. 97 res v en predal,
ali je res »dobros, da se vsi laki scasniki §i-
rijo med ljudstvome, ali res wvsi »hlaié sreds,
tega ne verjamejo vsi, tudi skalekizmu« ne, a
zelo zeld Zelimo, da bi take hilo.

FEéKO SLOVSTVO,
(Dalje.)

Izvrsten je tudi ceski pesnik mlagdi Anton
Hlastersky, kogar zbirka pesmij »Zivym 1
mrivym< je pred kralkem izila, Hlastersky
poje iz srea v sree, kar obéuli, izraZa jasno,
istinito in neprisiljeno. Lira mu zveni prece]
7alostno, vendar ne pesimistiéno. — Veliko je
%e novejsih del, zlasti pesniskih, vendar nam ni
mogodle vseh nastevali, Omenimo samo >Basné«
nadarjenega Ant. Klose; »Zpévy bohatiiské«
(Salonni bibl. & LXIV.) zlozil Frant. Chalupa,
katere so bile Ze prej tiskane po raznih éasopisih.

5t, Z—g—c.

(iesko tiskoyno drustvo: sllasy katolického
spolku tiskového« je izdalo za 1. 1889 te knjige:

1. :Nadi pratelé.« Spisal Karel Kamendf.
— Knjiga ohsega Zivotopise nekaterih cloveko-
ljubov in poroéila o delovanju nekalerih ¢lo-
vekoljubnih druzb. Tu éitamo kralek popis Ziv-
ljenja sv. Karola Borom , sv. Vincencija de Paula,
sv. Jozefa Kalas., Ivana de la Salle, ustanovi-
telja %olskih bratov, duhovnika don Bosco, Abhé
Roussel-a, Janeza Valer. Jirsika budejeviskega
Skofa.

2. »Z naSeho kraje.« Povest. Spisal Bo-
humil Brodsky. — Pisatelj popisuje verske boje
na Cleskem. Ko se je izgubilo husitovstvo, zadela
se je razsirjati sekta »¢e§ti bratific. Eden izmed
najholj gore¢ih bratov je Kalentev Janez. Ne-
kega dné pride pozno domov, in oce ga zapodi
iz hige. Vileza Kunrada héi, Ljudmila, je tudi
ud nove vere in se zaljubi v Janeza. Pripeljati
hofe k novi veri tudi Marto, katero je wvzel
Stari Kalenec k sebi iz usmiljenja, ko je bila
v mladosti izgubila stari§e. Marti ni¢ ne ugaja
nova vera, zato pové vse Kalencu. Ta razodene
zopet vse Kunradu, ki napade brate med »po-
boznostjoe ter jih uklene. Janez se resi. Kunrad
odpelje Ljudmilo v Prago k strijen, kjer jo najde
zopet Janez, ki gre iskat novega duhovnika.
Janeza kaznijo, ker se je seSel z Ljudmilo, uZgejo
mu namreé na ¢elo znamenje. Zato se hoce
nad Kunradom maséevati. Vsi bratje iz okolice
napadejo trdnjavo, toda onemorejo in Janez
pade v boju. Povest se sklene z dvojno poroko.

V ti povesti se vidi, kam zabrede ¢clovek,
ako se ne drzi prave vere, ampak jo slede, kakor
suknjo, ter oblede novo. Zlasti se tu razodeva
srditost krivoverskih duhovnikov, ki so vsega
zmozni, ako se le nadejajo dobitka. Ake bi kdo
prevel to povest v slovenski jezik, ustregel hi
pae¢ dobri stvari.

3. »FrantiSek de Paular, kardinal a kniZe-
arcibiskup PraZsky. Popisuje se tu njegovo Ziv-
ljenje.

k. :8lovo kiiZe.: Obrizek z pokrocilé a
smi%ené osady, napsal Ednard Brynych. — Ta
pisatelj je Ze spisal tretjo knjigo, ki govori o
hojih med katoliéani na eni in protestanii na
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drugi strani. Cuditi se moramo, kako znajo pri- |
prosti kmetje pobijati napade krivovercev in |
prostomisljakov. Odlikujeta se posebno, kakor |
nam »obrizek« kaZe, ob€inski sluga Zistéra in
kmet Vilimek. Prostomisljak Rypicek in drugi
si na vso mo¢ prizadevajo, da bi dobili na svejo
stran Schovinka, katolidana. Skoro posredi se
jim. Toda Bog ga svari z dvojnim kriZem:
umrje mu namre¢ Zena in potem je Se zapri,
a po nedolznem. Se-le ko mu sin umrje v jedi,
poholjsa se in postane zopel zvest sin katoligke
cerkve. Ravno tako se godi z uditeljem Ste-
pénkom. Pobholj§a se Se-le takrat, ko mu Zena
nmrje in on sam nevarno zholi. Dobro se poda
knjigi naslov: »Slovo kiize (heseda kriza). Sploh
moremo reci, da Brynychovi spisi jako koristijo
in mnogo pripomagajo, da se vzbuja zaspani
verski duh na Ceskem. :

Drustve samo pa je vredno obilne podpore.
Svetujemo torej onim Slovencem, ki se hodejo
&esko nauditi, da bi se v lo drustvo vpisali, ali
se pa vsaj na knjige narocili. Dobili bodo dobrih
spisov. v lepem jeziku. Naro¢nina je silno
majhna: 1 gld. na leto. Naroda se z naslovom:
Cyrillo-Methodéjské knihkupectvi v Praze Malé
namésti éis. 143, 1, Jeleni.

LOVASKO SLOVSTVO.
(Spisal Fr. S. Lekge.)

»Dejiny literatury slovenskej.« Na-
pisal Jaroslav Vlcek. To je napis knjigi, kalere
iznimek (posnetek) podajamo éastitim éitateljem.
Cela kujiga je razdeljena v »vstupe in 3liri po-
glavja P. L »Slaky doby pohanskej a
panstvo latiny« str. 3—5 spoznamo v kratko
#ivljenje Slovakov od podetka do Husove smrti
L 1415, — P.IL sHisitismus a Protestan-
tismuss str. 6—18 nam kaZe, kako se je udo-
macila ¢eS¢ina med Slovaki. Bila je zeld raz-
girjena; glasila se je celé po ogerskem zhoru.
Lovrenec Benedikti z Nedzier (1555 do
1615) je spisal prvo slovnico: sGrammaticae
Bohemieae . . . libri duo. Pragae 1603.« Toda
¢ed¢ina ni bila pri vseh cista. Katoligki zupnik
in ‘kanonik poXunski Jozef Igndc Bajza
(1754—1836) slovacil je, kar je mogel. —
P. III. sPo¢iatky samostainej literatiry
slovenskeje, sir. 19-61 opisuje prav jasno
J. Vldek Bajzovo in njegovih privrzenikov delo-
vanje. J. 1. Bajza pise v svojem spisu =Nedo o
epigrammatech a nebozto maloridkoch« o pravo-
redju slovaskem. Cesfina izginja vedno holj iz
knjig. »U% v listinach zo 16. stoletia ignoruji
sa uplne dve ceské hlisky I a & uZ vtedy uzi-
vajii sa riadne mnohé slovenské formy . . .«
str. 19. Istim potem kol B. hodil je A. Bernolak
(1761—1818), kar nam pri¢a jasno njegova knjiga
»Dissertatio philologoeritiea de litleris Sla-
vorum . . .« 1787, za katero v lem zaostaja
leta 1790 iz&la sGrammatica slavica ...« in pa
njegov besednjak, s katerim je hotel svyeibrit,

ocistil od éehismov, polonismov, barbarismove,

pa tudi — >rozdiril znalosf mad'arske] reéi
medzi Slovikmi ¢o najviac« str. 24, Najzname-
nitej3i Bajzov privrZenik je bil Jin Holly (1786),
duhovnik, ki je ljubil klasicne forme. V jeziku
hodi svojo pol, stvarja si svoj jezik prav moj-
sterski. Najboljsa njegova dela so: »Svatopluke«
(1833). Zgodovina in bajke se prepletajo in do-
polnjujejo. »Selanka«, idila, in epos »Cyrillo-
Melodiada« na varni zgodovinski podlagi, »Sldve,
snajdokonilejsie epos Holleho«. sZalospevye,
»Odye«, »Spevnikye dokenéavajo njegovo delo-
vanje.

Med evangeljskimi Slovaki. kateri so pisali
biblijsko d&escino, skazali so se: Bohuslav
Tablic (1769—1823), kaleri je shyl velikym
milovnikem ndroda, ale i penéz« piSe Jin Kollar
ter ga obsodi »do slavianskeho pekla« str. 31.
D'urko Palkovié (1769—1850). »V literatire
obnovovatel' stariny, v politike opatrny liberil,
v naboZenstve mierny racionalist« pravi Vicek
str. 32. NajvaZnejfe njegovo delo je: » Bohmisch-
deutsch-lateinisches Worterbuche 2, d. Safarik
in Kolldr, katera sta soteami literirnej slo-
venéinye, znana sta Ze iz literatur drugih Slo
venov. — P.IV.»Sturova §kolas str. 62—104,
Te dobe najimenitnejsi za Slovake je Ljudevit
Stur, roj. L. 1815, Budil je svoj narod in ga
navduseval za narodnost. Toda ni mu se posre-
¢ilo s de&dino, katero je pisal dosorej Posegnil
je po narodnem jeziku. Njegov namen je bil
knjizno zdruZiti katoliske in evangeljske Slo-
vake na podlagi narodnega slovaskega jezika.
Podpirala sta ga v tem J. Lud. Hurban in
Mih. M. HodZ%a. Leta 1845 1. avgusta je izdal
Stur sSlovenskje ndrodnie novinye, s prilogo
beletristidgko »0rol tatransky<. »sRadost po Slo-
vensku bola velikd. Den ten oslavoval sa ani
narodny sviatoke str. 74. V njih je bil jezik:
»re¢ Cisla slovenskas. S lem in pa s spisom
»Naredia slovensko alebo potreba pisania v
tomto marecdic 1. 1846 povzdignil je Stur slo-
vaséino v knjiZevni jezik. Izbral je najholj cisto
narecje, katero se govori v Turci, Orave, Lip-
tove, Zvolene, Tekove . . . shornej trencianske)
i nitrinskej stolici a po celej dol'nej zemie«
str. 77. Kajpada je zaradi tega nastal velik
hrup med Slovaki in Cehi, in protivnikov je
imel brez ¢isla. Med Cehi Havlicek, in med
Slovaki Kollar sta mu napovedala vojsko. Stur
je ostal zmagovalec. In njegovo #olo imamo
zahvaliti za velikega pesnika A. Sladkovié-a
recte Branatoris, roj. 1. 1820. — Cela knjiga je
pisana pregledno, stvarno. Pisatelj podaje tu
in tam kriticne ocene, katerih nismo mogli po-
dati citateljems — ker hi bil preobgiren sestavek.
0d 15—18 stol. pisali so Slovaki ¢eiéino. Ta-
krat, ko so nas Slovence hoteli pohrvatiti.
odeepili so se Slovaki od 300letne skupne éeske
knjige, sami sebi na kvar — kakor bi najbri
nagemu narodu. preprostemu Slovencu bilo na
kvar pohrvacenje. Mi smo imeli slovensko knjiz-
nost — Slovaki ne. »Druhd. viicsia polovica
Dejin vyjde — v lete.«
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